UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS


	Bureau des radiocommunications�	(No. de Fax direct +41 22 730 57 85)�
�IMPORT R:\\APP\\WW6\\uitlogo.WMF����
�
	Lettre circulaire	7 juillet 1997


	10/LCCE/21�	11/LCCE/20


Aux Administrations des Etats Membres de l'UIT et aux Membres du Secteur�des radiocommunications participant aux travaux du Groupe de travail mixte 10-11S�des Commissions d’études 10 et 11 des radiocommunications


Objet:	Réunion du Groupe de travail mixte 10-11S (Radiodiffusion par satellite) �des Commissions d’études 10 et 11 des radiocommunications


1	Introduction


J'ai l'honneur d'annoncer que l'Administration des Etats-Unis d’Amérique a offert d'accueillir la prochaine réunion du Groupe de travail mixte 10-11S (voir l'Annexe 1). Cette réunion aura lieu à Honolulu, Hawaii (Etats-Unis d'Amérique) du 15 au 23 janvier 1998.


Cette réunion se tiendra à l'hôtel Hilton Hawaiian Village, Waikiki. On trouvera à l'Annexe 3 des renseignements pratiques à l'intention des participants. Les services directement liés aux activités des réunions (enregistrement des délégués, distribution des documents, etc.) seront regroupés dans le même bâtiment. La séance d'ouverture aura lieu à 9 h 30 et l'enregistrement des délégués débutera à 8 h 30 le 15 janvier 1998.


2	Programme de la réunion


Conformément à la Résolution UIT-R 1-1, les Groupes de travail étudieront les Questions UIT�R qui leur ont été attribuées; ils rédigeront des projets de Recommandations UIT-R, des rapports sur l'avancement des travaux et d'autres textes à l'intention des Commissions d'études 10 et 11 des radiocommunications.


On trouvera à l'Annexe 2 le projet d'ordre du jour de la réunion.


2.1	Langue de travail


Les travaux du Groupe de travail se dérouleront en anglais.


�
3	Contributions


Il est demandé d'envoyer des contributions aux travaux du Groupe de travail. Celles-ci seront traitées conformément au dispositif de la Résolution UIT�R 1. Cinq exemplaires de chaque contribution devront êtres envoyés pour traitement au Directeur du Bureau des radiocommunications. En outre, les contributions doivent être envoyées au Président de Groupe de travail ainsi qu'aux Présidents et aux Vice-Présidents des Commissions d'études 10 et 11 des radiocommunications. Les adresses pertinentes figurent dans l'Annexe 4 à la présente circulaire. Les participants sont priés de présenter leurs contributions sur disquettes magnétiques avec support papier ou par courrier électronique. Le courrier électronique peut être adressé à:


leslie.jones@itu.int


Les documents reçus au moins six semaines avant la réunion seront, dans la mesure du possible, envoyés avant la réunion dans la langue originale. Les contributions reçues plus tardivement mais au moins sept jours avant la réunion, seront disponibles à l'ouverture de la réunion dans la langue originale et, si possible, en anglais. Le Secrétariat ne peut garantir que les documents reçus après cette limite de sept jours seront disponibles pour l'ouverture de la réunion. La Résolution UIT�R 1 stipule que les contributions qui ne sont pas disponibles pour les participants à l'ouverture de la réunion ne seront pas examinées.


4	Participation


Afin que les dispositions nécessaires puissent être prises et tenant compte du fait que la réunion se tiendra en dehors de Genève, nous vous prions de nous communiquer, au plus tard deux mois avant l'ouverture de la réunion, le nom de votre (vos) représentant(s) au moyen du formulaire ci-joint (Annexe 5) (le photocopier si nécessaire).


	Robert W. Jones


	Directeur�	Bureau des radiocommunications


Annexes: 5


Distribution:


-	Administrations des Etats Membres et Membres du Secteur des radiocommunications participant aux travaux du Groupe de travail mixte 10-11S des Commissions d’études 10 et 11 des radiocommunications


-	Présidents et Vice-Présidents des Commissions d'études 10 et 11 des radiocommunications 


-	Secrétaire général de l'UIT, Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications, Directeur du Bureau de développement des télécommunications


�
ANNEXE 1 (uniquement en anglais)


INVITATION DE L’ADMINISTRATION DES ÉTATS-UNIS











(n'estiste pas sous forme électronique)





�
ANNEXE 2


Projet d'ordre du jour de la rÉunion du �Groupe de travail MIXTE 10-11S


Honolulu, Hawaii, 15-23 janvier 1998








1.	Remarques liminaires


2.	Adoption de l'ordre du jour


3.	Résultats de l’Assemblée des radiocommunications (1997) et de la réunion des Présidents et Vice-Présidents


4.	Examen des résultats des deux dernières réunions tenues par le Groupe de travail 10-11S


5.	Examen des décisions de la CMR-97 et travaux y afférent


6.	Examen des travaux des Groupes des Rapporteurs


7.	Radiodiffusion télévisuelle interactive par satellite et liaison avec le Groupe d’action 11/5


8.	Examen des contributions soumises à la réunion


9.	Divers








	R. ZEITOUN�	Président du Groupe de travail mixte10-11S�


�
ANNEXE 3 (uniquement en anglais)


PRACTICAL INFORMATION FOR PARTICIPANTS


1	Meeting Venue


Hilton Hawaiian Village�2005 Kalia Rd.�Honolulu, HI 96815-1999�Tel:	1 808 949 4321�Fax:	1 808 947 7898








Map of the area:





� EMBED PBrush  ���





2	Hotels


The Hilton is somewhat separated from most of the other hotels at Waikiki Beach, so if participants decide to stay elsewhere they should be prepared for a brisk walk or a taxi ride to get to the meeting.


For hotel registration at the Hilton Hawaiian Village, 10-11S participants MUST use the attached form if they wish to receive the special conference rate, which is $70 per day less than Hilton’s usual business rate.  Otherwise, if they register by phone, they have to say that they are coming for PTC’98.


A list of additional Hotels in the area can be downloaded from:�http://www.hawaii-hotels.com/oahuhot2.htm


3	Transportation


The major airlines that serve Honolulu include United, Delta, American, Continental, Hawaiian, Japan Airlines, Quantas, Air New Zealand and Air Canada.  Transportation from the Honolulu International Airport to Waikiki is by a short metered taxi ride or limousine.  The fare is approximately US$20.


�
4	Visa


Those delegates interested in participating in the meetings should enquire as to the need for a visa for entering the United States of America.


5	Climate


In January, the weather in Honolulu is generally mild, with terperatures ranging from about 20°C (68°F) to 29°C (85°F).  Occasional brief showers may occur, but normally there are several hours of sunshine each day.


�



�



ANNEXE 4


LISTE DES PRÉSIDENTS ET VICE-PRÉSIDENTS


Président de la Commission d’études 10


	M. A. MAGENTA	TEL:		+39 6 322 62 48


	RAI Radiotelevisione Italiana	FAX:	+39 6 331 75 115�	Viale Mazzini 14	Internet:	magenta@rai.it


	00195 ROME


	Italie





Vice-Présidents de la Commission d’études 10





	M. H. KUSSMANN	TEL:		+49 6151 83 34 20


	Deutsche Telekom AG	FAX:	+49 6151 83 68 92


	Zentrum für Rundfunk und Audiovision	Internet:  kussmann@mnh.telekom.de


	Postfach 10 00 03


	D-64276 DARMSTADT


	Allemagne








	M. A.M. JOSHI	TEL:		+91 11 371 0058


	Engineer-in-Chief	FAX:	+91 11 371 1956


	Directorate General	Internet:  joshi.eicair@gems.vsnl.net.in�	All India Radio


	Akashvani Bahvan


	Parliament Street


	NEW DELHI 110 001


	Inde





	M. L. OLSON	TEL:		+1 202 418 2142�	Federal Communications Commission	FAX: 	+1 202 418 0398�	2000 M Street, N.W.	Internet:	LOLSON@fcc.gov�	WASHINGTON, D.C. 20554�	Etats-Unis d'Amérique�








�
Président de la Commission d’études 11


	Prof. Dr. M. KRIVOCHEEV	TEL:		+7 095 267 7276


	Radio Research Institute (NIIR)	FAX:	+7 095 261 0090


	16 Kasakova Str.			+7 095 230 2097


	MOSCOW 103064


	Russie





Vice-Présidents de la Commission d’études 11





	M. Taiji NISHIZAWA	TEL:		+81 3 5494 2200 


	Director-General,	FAX:	+81 3 5494 2440


	NHK Science and Technical Research Lab.	Internet:	taiji.nishizawa@itu.int


	1-10-11, Kinuta, Setagaya-ku			nishisaw@strl.nhk.or.jp


	TOKYO 157


	Japon








	M. R. ZEITOUN	TEL:		+1 613 998 2916 


	Industry Canada	FAX:	+1 613 991 5487


	DGSE/DBCP	Internet:	zeitoun.ralph@ic.gc.ca 


	300 Slater Street


	OTTAWA, Ontario K1A OC8


	Canada





Président du Groupe de travail mixte 10-11S





	M. R. ZEITOUN


	(voir ci-dessus)


�



�
ANNEXE 5


�import R:\\ART\\TIF\\LGO_0UIT.TIF���
Réunion du Groupe de travail mixte 10-11S�Honolulu, Hawaii, Etats-Unis d’Amérique�15 - 23 janvier 1998�
�import R:\\ART\\TIF\\LGO_0ITU.TIF���
�
Formulaire de participation  –  Registration Form  –  Formulario de inscripción�
�
(LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYUSCULAS)


1. M. Mme Mlle 	Mr. Mrs. Miss


	Sr. Sra. Srta.�



____________________________________________________


(nom, family name, apellidos)�



________________________________________________


(prénom, first name, nombre)�
�
2. Accompagné de (Membre de la famille)


	Accompanied by (Family Member)


	Acompañado por (Miembro de la Familia)�



____________________________________________________________�
�
3.Pays/Country/País�
________________________________________________________________________�
�



	4. Représentation/Representation/Representación





Nom de l'Administration et/ou Organisation


Name of the Administration and/or Organization


Nombre de la Administración y/o Organización�
________________________________________________________________________________





________________________________________________________________________________�
�



Administration/Administración�only/seulement/solamente�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Chef de délégation�Head of delegation�Jefe de la delegación�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Adjoint�Deputy�Adjunto�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Délégué�Delegate�Delegado�
�
	et/ou – and/or – y/o


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Exploitations reconnues


Recognized Operating Agencies


Empresas de explotación reconocidas�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organismes scientifiques ou industriels


Scientific or Industrial Organizations


Organismos científicos o industriales�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Nations Unies et ses institutions spécialisées


United Nations and its specialized agencies


Naciones Unidas y sus organismos especializados�
�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organisations régionales et autres organisations internationales


Regional and other International Organizations


Organizaciones regionales y otras organizaciones internacionales�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Autres entités s'occupant de questions de télécommunication


Other entities dealing with telecommunication matters (CV 230)


Otros entidades que se ocupan de cuestiones de telecomunicaciones�
�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organisations intergouvernementales exploitant des systèmes à satellites


Intergovernmental Organizations operating satellite systems


Organizaciones intergubernamentales que explotan sistemas de satélite�
�embed MSDraw \* mergeformat ����
Organisations régionales de télécommunication


Regional Telecommunication Organizations


Organizaciones regionales de telecomunicaciones�
�



5.Adresse officielle


   Official address


   Dirección oficial�
________________________________________________________________________


________________________________________________________________________


�
�
TEL:�
FAX:�
E-MAIL:�
�



6.Adresse privée pendant la réunion


   Private address during the meeting


   Dirección privada durante la reunión�
_____________________________________


_____________________________________


�



TEL: _______________________�
�
7.Adresse de la famille (facultatif)


   Home address of the family (optional)


   Dirección familiar (facultativo)�
_____________________________________


_____________________________________


�



TEL: _______________________�
�



8.Je désire recevoir les documents en�	I wish to receive the documents in�	Deseo recibir los documentos en�
��
Français�
��
English�
��
Español�
�



Date:


Date:


Fecha:�



_____________________________________�
Signature:


Signature:


Firma:�
�
�



Réservé au Secrétariat du BR / For BR Secretariat use only / Para uso exclusivo de la Secretaría del BR�
�
Franchise


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Section


�embed MSDraw \* mergeformat ����
Casier


�embed MSDraw \* mergeformat ����
�



A retourner dûment rempli au Bureau des radiocommunications


To be returned duly completed to the Radiocommunication Bureau


Devuélvase a la Oficina de Radiocomunicaciones debidamente rellenado�



Place des Nations


CH-1211 Genève 20


Suisse�
�



Telephone: +41 22 730 5111


Telefax: +41 22 730 6600


Telex: 421000 UIT�
�
							








- �PAGE�4� -





� FILENAME \p \* MERGEFORMAT �M:\BRITUDOC\ITUDOC\CL-LCCE\SG10\21\021F.doc�











Place des Nations		Téléphone	+41 22 730 51 11		Télex 421 000 uit ch	Internet: itumail@itu.ch


CH-1211 Genève 20	Téléfax	Gr3:	+41 22 733 72 56		Télégramme ITU GENEVE	X.400 S=itumail; P=itu


Suisse				Gr4:	+41 22 730 65 00		A=400net; C=ch


� FILENAME \p \* MERGEFORMAT �M:\BRITUDOC\ITUDOC\CL-LCCE\SG10\21\021F.doc�
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Place des Nations	Teléfono 	+41 22 730 51 11	Telex 421 000 uit ch	Internet:	itumail@itu.ch


CH-1211 Ginebra 20	Telefax	Gr3:	+41 22 733 72 56	Telegrama ITU GENEVE	X.400 	S=itumail; P=itu


Suiza		Gr4:	+41 22 730 65 00		A=arcom; C=ch











